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Info-Box \ 4518ND

Bestell-Nummer: 4518ND

Mundart: Plattdeutsch

Komodie: 3 Akte . o0

Sihmenbider . Na de Dood in lutte Tuuten
Spielzeit: 120 Min.

Rollen: 8 Plattdeutsche Kriminal-Komdodie in 3 Akten
Frauen: 4 von

Manner: 4 Helmut Schmidt

Rollensatz: 9 Hefte

Preis Rollensatz 142,00€

Auffihrungsgebihr pro

Auffiihrung: 10% der Einnahmen

mindestens jedoch 85,00€

8 Rollen fiir 4 Frauen und 4 Manner
1 Bithnenbild

Zum Inhalt:

Anna, Christel und Fanny haben sich vor einigen Jahren auf dem Friedhof
kennengelernt. Wéhrend die Witwen Christel und Fanny dort die Gréber ihrer
Ehemainner pflegen, kiimmert Anna, die nie verheiratet war, sich um die Grabstelle ihrer
Eltern. Durch das hdufige Treffen auf dem Friedhof ist zwischen den Damen eine
Freundschaft entstanden. Jeden Mittwochnachmittag treffen sie sich bei Anna zum
Kaffeetrinken, zum Gesellschaftsspiel und zum Klatsch. Das Lieblingsthema der drei
sind die Méanner, und wie vorteilhaft doch ein Leben ohne Ehemann ist. Und wahrend
Anna sich eher in Schweigen hiillt, berichten Christel und Fanny immer wieder, wie oft
sie doch von ihren Ménnern betrogen und belogen wurden. Uber eines sind sich die drei
einig: Ménner sind auf ewig tabu fiir sie. Doch dann erfahren Anna und Christel, dass
Fanny nicht ehrlich war und schon seit Wochen wieder eine Affdre mit einem Mann
namens Josef hat. Bevor sie der Liebschaft von Fanny weiter zustimmen, muss dieser
erstmal unter die Lupe genommen werden. Als Josef bei den dreien eingeladen wird,
muss Anna mit Erschrecken erkennen, dass es sich um ihre Jugendliebe und den Vater
ihres Sohnes Sebastian handelt. Er hat Anna im Stich gelassen, als sie ihm damals sagte,
dass sie schwanger sei. Und Christel erkennt in Josef ihren Zuhélter wieder, der sie als
junges Médchen auf den Strich geschickt hat. Schon ist sich das Damen-Trio einig: Josef
muss sterben! Doch als die Damen ihn dann gemeinsam umbringen wollen, liegt Josef
bereits tot mit einem Messer in der Brust in Annas Garten. Wer ist der Morder? Und
wohin mit Josef ohne bei der Kripo in Verdacht zu geraten? Tiefgekiihlt soll seine
Leiche in Stiicke geschnitten und in kleinen Tiiten entsorgt werden. Das klappt auch
wunderbar. Doch dann taucht plétzlich Kommissar Gruber auf und ermittelt. Und da ist
noch der Hausverwalter Flotzinger. Dieser hat nicht nur ein Auge auf Anna geworfen,
sondern auch auf die Miilltonnen, in denen plétzlich Leichenteile zu finden sind...
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Buhnenbild: Das Wohnzimmer von Anna Schumann. Es befindet sich in einem
Mehrfamilienhaus im Erdgeschoss. Es ist recht gemutlich und modern eingerichtet. Auf der
Buhne in der Mitte Tisch und Stihle. Evtl. Schrank oder Vitrine; einige Bilder an den Wanden.
Es werden 2 Tiren bendétigt. Nach links oder hinten* (aus der Sicht des Zuschauerraumes)
fuhrt eine zum Flur nach drauf3en, rechts eine weitere zur Kiiche, zu den Schlafraumen u.a.
Alle weiteren Ausstattungen sind der Spielgruppe Uberlassen. *(im Stick wird dafiir jeweils
"hinten" angegeben)

1.Akt

(Wenn der Vorhang sich 6ffnet, sitzen Anna, Christel und Fanny am Tisch und spielen
Kniffel. Jeder hat einen Kniffelzettel sowie einen Stift vor sich liegen. Auf dem Tisch befinden
sich der Wirfelbecher und die Wurfel. Alle drei tragen normale, sommerliche Alltagskleidung.
Fanny und Christel haben Handtaschen dabei. Ihre Kleidung zeigt weder Armut noch
Wohlstand. Es ist ein Mittwochnachmittag.)

1. Szene
Anna: (wirfelt und legt die Wirfel aneinander, frohlich) Een grood Straat. 2-3-4-5-6.
(schreibt was auf ihrem Zettel) Nu brik ik blots noch de Eenser un Veerer. Siicht nich good
for Se ut, mien Damen.
Fanny: Dat is allns blots Glucksaak.
Christel: Genau. Kniffel is 'n Gliicksspeel.
Anna: Is dat afsluts nich. Dat hett ok wat mit Logik un Kénnen to dohn.
Christel: Na ja, viellicht een beeten.
Anna: Nee, sogor bannig veel.
Fanny: Woans de Wirfel fallt, dat weet nims. Is just as in 't Leeven.

Anna: Aha. Schullen wi daar wat weeten, Fro Berger?

Fanny: Nee, schullen Se nich. (wurfelt, schaut darauf) Na toll. Wat schall ik denn nu mit
DUSSE Tahlen anfangen?

Christel: Nehmen Se de Tweer. Dorvun hebbt Se doch al twee. Immerhen.

Fanny: Kniffel verlisst mehr un mehr an Reiz. Meenen Se nich ok? Wi speelen dat al veel to
lang. (greift in ihre Handtasche, holt ein Smartphone hervor, schiebt und tippt kurz darauf,
lachelt kurz, steckt es dann wieder weg)

Anna: Ik find Kniffel wunnerbor.

Christel: Ja, wiel Se jummers winnen. So recht Lust hebb ik hiitit ok gor nich to 'n Speelen.
Fanny: Geiht mi just so.

Anna: (holt den Spielekarton hervor, legt Becher und Wirfel hinein) Good, ik hebb verstahn.

Keen Problem. Wi kommt an uns Middeweeknamiddag heel seeker nich tohoop, im uns mit
‘n Gesellschaftsspeel to quélen. Dat schull ok jeeden Spall maken.

theaterverlag-theaterstiicke.de -

www.nrw-hobby.de

www.theaterstiicke-online.de

www.mein-theaterverlag.de

- VERLAGSVERBAND:




Bestimmungen:
Unerlaubte Auffiihrungen, unerlaubtes Abschreiben, Vervielfiltigen, Verleihen der Rollen miissen als VerstoR gegen das

Urheberrecht verfolgt werden. Alle Rechte, auch die Ubersetzung, Rundfunk Verfilmung, und Fernsehiibertragung sind
vorbehalten. Das Recht der Auffiihrung erteilt ausschlieBlich der Verlag.

Fanny: Se stind doch nu nich insnappt?

Anna: Nee nee. Is allns good. Ik harr ja so un so noch wat anners vorbereit. (geht nach
rechts ab)

2. Szene
Christel: Ochja? (nimmt die Spielscheine und Stifte, legt diese auch in den Karton,
verschlie3t diesen mit dem Deckel)

Fanny: Wat hett Se denn vor? (holt das Smartphone wieder hervor, tippt und schiebt ereut
darauf, lachelt, steckt es wieder weg)

Christel: Keen Ahnung.

Fanny: Is Fro Schumann wirklich nich beleidigt, dat wi dat Speel afbreeken?

Christel: Dat weet man bi ehr nie nich so genau. Mannichmaal is se 'n beeten stinnerbor.
3. Szene

(Anna kommt zuriick, hat ein Tablett mit 3 Sektglasern, sowie einer Flasche Sekt in den

Handen, stellt es frohlich auf den Tisch, 6ffnet dann schweigend die Flasche.)

Christel: Fro Schumann? Sekt? Hebbt wi wat to fiern?

Fanny: Se hebbt hiit Gebursdag un wi beid weeten nix dorvun? Gott, is dat schaneerlik.

Anna: Nee nee. Keen Bang. Mien Gebursdag is in d” Harvst. Hilt is de 22. Mai. Un haat
genau vor 6 Maant hebb wi dree uns op 'n Karkhoff hier in Lutt Hagenau kennenlert.

Fanny: (und Christel erinnern sich) An d” Ewigkeitssnndag. Richtig.

Christel: (leicht weinerlich) As wi de GraffstruuRen op de Graben vun uns Mannsliud leggt
hebbt.

Fanny: Dat Se doran docht hebben.

Anna: Wi hebbt uns toféllig jummers wedder truffen un stind in disse Tied... ja... ik much
woll seggen... sowat as Frindinnen warn. (schenkt dann wahrend des nachsten Dialoges die
3 Glaser voll)

Christel: Kann man so seggen, ja.

Fanny: Wi hebbt Karneval mitnanner fiert - dat weer bannig lustig.

Christel: Un an d” Ostermandag hebbt wi tosamen bruncht. Herrlich.

Fanny: Un op dat Vorjohrsfest weern wi ok mitnanner.

Anna: Just so is dat, mien Damen. Bidde, nehmen Se doch. (erhebt das Glas)

(Fanny und Christel tun es auch)

Anna: Wenn ik ok keen Wittfro blin - so as Se - hett dit Kennenlern mien Leeven wat rieker
maakt un mi wedder mehr lachen laten.
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Fanny: Dat is bi mi just so.

Anna: Un doriim wiinsch ik mi, dat diisse Harmonie twiischen uns dree noch lang dart. Un ik
much dorim hiat vérslahn, dat wi dit férmlich "Se" endlich afleggen.

Christel: Een wunnerbor Idee. Ik bin Christel.

Fanny: Fanny. - Ik wull dat ok al maal vorslahn.

Anna: |k bun Anna. Also: Prost op uns Friindskupp.

Alle: (drei erheben ihr Glas) Prost. (trinken)

Christel: Ik much daar gern noch een beeten wat tofliigen, wenn ji inverstahn siind.
Fanny: Bidde.

Christel: (erhebt erneut das Glas, stockt dann kurz, ihr kommen die Tranen, dann reif3t sie
sich aber zusammen) Op uns Frindskupp un op een Leeven ohn Mannslild.

Alle: (drei gemeinsam) Op een Leven ohn Mannsliid. (Anna und Christel sagen dieses laut
und euphorisch, wahrend Fanny das eher weniger laut sagt. Alle trinken dann erneut)

Christel: Entschiilligt. Dat kummt just alins wedder hoch in mi. (holt aus ihrer Handtasche
ein Taschentuch hervor, welches sie im folgenden Dialog in ihrer Hand behalt und sich
immer wieder damit unter ihre Nase tupft, wenn ihr Text "weinerlich" angegeben ist)

Anna: Is al good. (setzt sich dann wieder) Hach herrlich. Dien Satz "op een Leeven ohn
Mannslutd" to drinken, find ik heel wunnerbor, Christel. Wokeen bidde brikt diisse Art vun
Lebewesen?!

Christel: Nich wohr?! Ji glovt ja gor nich, wo befreet ik lev, sied Lutz dood is. Mannich Frons
mogt dat viellicht nich verstahn un trurn ehrn Ehemann ewig achteran.

Anna: Na ja, wenn twee Minsken sik wirklich leev haren, is dat heel normol, denk ik.
Christel: Afsluts richtig. Un ok IK hebb mien Lutz leev hat. As ik dann aver eenes Dags de
Bedden frisk betrecken wull un in de Matratzenritz een rood BH funden hebb... Gott, dat
kummt just allns wedder hoch in mi.

Fanny: NEE! In JO Ehebedd?

Anna: Un dann ok noch 'n ROOD BH! Igitt.

Christel: Anner Keerls, de ehr Frons bedregen hebbt tomindst Anstand. Gahnt na ehr
Flittchen un drieven dat bi DE. Lutz hett se sik to uns na Huus holt. Jummers wedder. Un
jummers annern.

Anna: Is dat grasig. Wo kunnst Du denn noch in dit Bedd slapen?

Christel: Dat frag ik mi hiut ok. Sess Johr lang hebb ik dat utholen. Eenes Dags hett he dat

sogor togeven, dat he allns poppt, wat nich bi "3" op de Boomen is. He hett darvun snackt,
as wenn dat nix Beslinners weer, disse... disse...
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Anna: Lustmolch un geile Buck!

Christel: Genau. Ik diiss em blots noch sien Eeten op 'n Disk stellen, sien Hemden pletten
un de Unnerbixen wasken. (wieder weinerlich) Gott, dat kummt just allns wedder hoch in mi.

Fanny: De Unnerbiixen, de jichenseen Flittchen em dann later uttrucken hett.

Anna: Grasig. Heel beslinners grasig.

Christel: Dorbi weer ik na uns Hochtied so gliicklik. Endlich harr ik een Mann funden, mit de
ik old warrn kann, hebb ik docht. Weet ji, ik harr dorfér een heel asig Tied un weer so froh
een Mann an mien Sied to hebben.

Fanny: Asig Tied? Wat weer denn?

Christel: Daarover kann ik nu nich snacken.

Anna: Ah... stiirven is Dien Lutz aver doch an Hartverseggen, oder? Anners schull man ja
bold meenen, Du harrst em kolt maakt - wat he ja ok verdeent harr.

Christel: Richtig. Een vun sien Gespielinnen weer woll toveel for em. Dann lag he
jichenswenher dood in 't Bedd. Nakend un...

Fanny: ...mit 'n rooden BH in de Hand?

Christel: Nee. Nakend un besopen. Wielsdess ik arbeiden weer. Dat werr 'n Schock; aver
so kunn wi uns de Kosten for de Scheedung sporen. (weinerlich) Gott...

Fanny: ...dat kummt just alins wedder hoch in Di, nich wohr?! (tréstet sie kurz)

Anna: Du Arme. Wat hest Du blots dorchmaakt?!

Fanny: Rimhuurt hett mien Roland Gott sei Dank nich; aver dorfér umso mehr sopen un
speelt. Jeeden Euro, de wi beseeten hebbt, hett he entweder dérch de Kehl lopen laten off in
een Automat stoken.

Anna: Hort sik ok schrickelk an.

Fanny: Weer dat ok. Tja, un wenn man keen End finden kann - vor allem mit dat Supen nich
- dann saggt jichenswenher maal de Leever adieu. Ik hebb jimmers hopt, dat ik Roland
dorvun wegkrieg. Aver Therapien hett he jummers wedder afbroken. Dat gaff keen Rettung.
Ik hebb em leev hat, ja. Aver nich so.

Christel: Geiht Di dat beeter ohn em?

Fanny: Oh ja. Dat kannst Du luut seggen.

Christel: Un DU weerst nie verhierat, Anna?

Anna: Ik? Ah nee. Dat schull woll nich ween.

Fanny: Dat gaff in Dien Leeven aver doch seeker jichenswenher maal 'n Mann, oder?

Anna: Na ja, daar gaff dat woll een.
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Christel: Na, wi stind ganz Ohr. Du hest doch ok uns Geschichten hort.

Anna: Good. lk denk ok, wi siind so wiet, dat wi uns allns seggen konnt.

Fanny: Aver ja.

Christel: Naturlik.

Anna: Dann schullen wi af nu ok heelmaal open un ehrlich mitnanner imgahn. Wi schullen
uns allns seggen. Keen Scham mehr. Man briikt ja jimmers maal 'n Rat un ok Hulp. Vun nu
af an also keen Geheimnisse mehr vornanner. Inverstahn?

Christel: (und Fanny gemeinsam) Inverstahn.

Anna: Meen ji dat ok wirklich ehrlich? Wi seggen uns af nu allns?

Christel: (und Fanny schauen sich an) Ja.

Fanny: Ja good.

Anna: Dat is prima. Dann fang ik maal an. Also ik... ik hebb 'n Séhn.

Fanny: (und Christel sehr erstaunt) Nee!

Christel: Glévt man dat denn?!

Anna: He heet Sebastian un studeert Medizin in Berlin.

Fanny: Een Doktor. Is dat schéon.

Christel: Un so praktisch - direkt in de Familie, nich?!

Anna: Ik seh em 'n poormaal in "t Johr. To Wiehnachten natlrlik un wenn he Semesterferien
hett, besocht he mi ok. Na, un dorim bun ik hilt ok een beeten opgeregt. Denn he kummt
haut noch. Haat Avend tm 19:12 Uhr kummt sien Zug an.

Fanny: Dat is ja wunnerbor. Kinner méten ja so bereichernd ween.

Anna: Siind se, Fanny. Sund se.

Fanny: Roland un mi weer dat ja nich vergonnt, Kinner to hebben.

Christel: Lutz hett dat ok nich tostand brécht. Sien Energie hett he ja leever verpulvert mit...
(wieder weinerlich) Gott, dat kummt just alins wedder hoch in mi.

Anna: Ja ja, laat dat nich to, dat he Di nu noch argert. Dat is vorbi.
Fanny: Ja Anna, aver wenn dat een Sohn gifft, wor is denn de Vadder vun Sebastian?

Anna: Vadder is al maal dat verkehrt Woord. Wenn he overhopt 'n Naam verdeent, dann
Erzeuger. Tja, mien Leeven. As dat even mannichmaal so is in "t Leeven. Ik weer jung un
verleevt, dat Kondom is platzt un daar weer dat passeert. Un as ik dat na 'n poor Weeken
spurt un Jockel dorvun vertellt hebb, maakt he mi 'n Szene, packt sien Saken un ik hebb em
nie nich weddersehn.
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Christel: Boah, wat for 'n Arsch.

Fanny: Een Riesen-Arsch!

Anna: (erhebt das Glas erneut) Prost, mien Damen.

Alle: Prost. (trinken)

Christel: Mannslild sind so slecht un primitiv.

Anna: Dat weer bannig swor for mi mit al dat alleen daar to stahn. Aver ik hebb dat schafft.
Lkert])?):_r domals tomindst noch mien Ollern, de mi hulpen un de mi ok finanziell Gnnerstitzt

Fanny: Wat for 'n Glick. Un dat gaff dorna nie nich wedder 'n Mann in Dien Leeven?

Anna: Nee. Dusse een hett mi langt. Mannsluud sund gliekgultig un egoistisch un denken in
de mindste Oogenblicken mit ehr Gehirn. Dat wull ik nich nochmaal beleeven.

Christel: Versteiht man.

Anna: Aver mien S6hn Sebastian much ik nie nich wedder hergeven. He is so een leev
Jung. - Hach, is dat nich sché6n, dat wi dree uns nu allns vertellen kénnt?!

Christel: Afsluts. Dat is groodardig. Een poor Koken weern ju just dat Recht.

Anna: Ja, ik kann gern al holen. Ik doch blots, wiel Du al sied Weeken vun Dien Diat
vertellst.

Christel: Dat weer ok blots Spall mit de Koken. Ik biin so iesern, dat glov ji gor nich. Glstern
Avend sach ik in d” Schapp 2 vull Tuuten mit Kartuffel-Chips. Un ik hebb mi seggt: Nee
Christel, Du bliffst stark un maakst de nich open.

Fanny: Un? Hett dat klappt?

Christel: Aver jaaa... [k weer wirklich stolt op mi. Un wiel ik so tapfer weer, hebb ik mi dorfor
mit ‘'n grooden Portion les mit Sahne belohnt. Hehehe...

(Alle lachen, dann...)
(klingelt es an der Haustdr)

Anna: Wokeen kann dat denn ween? Moment bidde. (geht zur Tir nach hinten, 6ffnet dann
die AuRentir) Oh, gooden Dag. Wat gifft 't denn?

Gustav: Kann ik kort rinkomen?
Anna: Ah... ja, wenn dat nich tolang dirt. Ik hebb Besok.
4. Szene
Gustav: (kommt herein. Er tragt normale Alltagskleidung, evtl. eine Mutze, kann auch einen

grauen Kittel tragen. Anna ist ihm sodann wieder ins Zimmer gefolgt) Oh, gooden Dag de
Damen. (ist sehr freundlich)
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Christel: (und Fanny) Gooden Dag.

Anna: (eher kurz) Herr Flotzinger - uns Huusverwalter. Fro Fischer un Fro Berger.

Gustav: Freit mi. Freit mi heel bannig.

Anna: Ja ja. Wat is denn nu, Herr Flotzinger?

Gustav: Ja... Fro Schumann. Ik mo6t leider all Mieter in dit Huus wedder maal bidden, dat
se de Miill beeter trennen mddten. Daar siind jimmers wedder Bioabfalle in de Restmuill-
Tunn to finden. Un ik sach gustern sogor een mit Oltglas fillt Plastiktuut in de Tunn for dat
Oltpapier. So geiht dat wirklich nich wieder.

Anna: Herr Flotzinger. Wokeen ok disse Unrat anrichten deiht - ik bin dat nich.

Gustav: Ja ja. Dat glov ik Se ja, Fro Schumann. Dat is man blots: Dat seggt mi jeede hier in
‘t Huus. Un daar is de Haken. Lesd Week hett de Millabfuhr twee Tinnen nich leddig maakt.
De een weer to swor, de anner hett man stahn laten wiel wedder maal nich recht trennt
warrn is.

Anna: Se modten Ehrn Mull-Sinder wirklich woranners séken, Herr Flotzinger.

Gustav: Nie nich, Fro Schumann - wurklich nie nich harr ik Se bitlang in Verdacht. Aver as
Huusverwalter moéoét ik nu maal all Mieter ansnacken op dut Problem.

Anna: Dat hebbt Se ja nu ok maakt. Ik bedank mi veelmaals. (6ffnet die Tlr schon, um ihn
hinaus zu bitten, Gustav reagiert aber darauf nicht)

Gustav: Weeten Se,wenn de Mullabfuhr de Tinnen nich leddig maakt, hebbt wi een neij
Sérg. Dann kénnt namlich de Hudrlttd hier ehrn Mill GOR nich mehr entsérgen. Wenn de
Tdnnen vull stind, sind se vull.

Anna: Woans weer dat mit Overwachungs-Kameras?

Gustav: Fro Schumann, de kosten een Hopen Geld; un diisse Kosten warrn dann wedder
op de Nebenkosten vun de Mieters opdeelt.

Christel: Dat will ja ok nims, nich wohr?!
Gustav: Se hebbt ja so recht, Fro...

Anna: Herr Flotzinger - dat Problem in all Ehren, ik trenn mien Mull jimmers richtig. Un nu
moot ik Se bidden to gahn.

Gustav: Ja ja, stéren wull ik nich. Aver as Huusverwalter...
Fanny: ...is dat Ehr Opgav dat jeeden recht to maken un de Mull-Oveltater to faten.
Gustav: Wo sch66n Se dat utdriickt hebbt, Fro...

Anna: (6ffnet die Tur nach hinten wieder) Ik hop, Se finden Ehrn Stinder. (komplimentiert ihn
hinaus)
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Gustav: (versteht, dass er gehen soll) Oh ja. Dat hop ik ok, Fro Schumann. Un verzeihen Se
bidde nochmaal, dat ik Se hier so... aver as Se ja weeten: [k MOOT all Mieters...

Anna: Jaha... Se hebbt dat al 'n poormaal seggt! Een schéénen Dag noch.

Gustav: Ja. For Se ok. Un ok fér Se. Op weddersehn. Ik meld mi wedder, sobold ik wat
rutkreegen hebb. (jetzt hinten im Flur)

Anna: Dont Se dat - dont Se dat. ("knallt" die Tur zu)

5. Szene
Anna: Boah, de hett mi just noch fehlt. Mit siickse Minsken mé6t man sik leider rimslahn,
wenn man huurt. Un woans de sik jimmers anbiedern deiht un opdrangelt. Jeeden Dag
kummt de mit jichensweche Kinkerlitzchen.
Christel: Ik glév de mach Di, Anna.
Anna: Och Blédsinn.
Fanny: Is he verhierat?
Anna: Sien Fro is vor 4 Johren stlrven, glov ik.
Christel: Aha. Na dann...
Anna: Och, nu hort aver op. Ik un diisse Flotzinger. Dat is ja lacherlich. Wi schullen uns nu
wedder Um uns kimmern. Christel, wat hest Du denn nu vérhen meent mit disse Utdruck
"slimm Tied"?
Christel: Slimm Tied? Ochso. Ja. (etwas zaghaft zunachst) Ik weer 18. - De
Realschoolafsluss hebb ik nich schafft. Ji kennt dat doch ok. Man is jung, will dat Leeven
leven. Daar is allns anner wichtiger as School.
Fanny: Ja ja. Wokeen seggst Du dat?!
Christel: Ik hebb dromt vun een smucken, jungen Mann mit veel Geld, harr Stress mit mien
Ollern un bln vun tohuus afhauen. Ik wull in de Groodstadt, wull weeten, wat dat Leeven for
mi parat holt.
Fanny: Un? Hest Du em funden, dissen smucke, jung un rieke Mann?
Christel: k... (weinerlich) Gott, dat kummt just allns wedder hoch in mi... entschiilligt bidde.
Anna: s ja good. Laat dat rut.
Christel: Nee, ik md6t mi tohoop rieten. k... na ja... ik hebb docht, dat ik em funden harr. He
weer so charmant, drog blots Marken-Kleedaasch un rook jummers so good. He hett mi 'n
tiedlang warklich... wo seggt man so schoon:

Fanny: De Sterns vun d” Himmel holt.

Christel: De Sterns vun d” Himmel holt. Richtig. He gaff mi Selbstvertrauen un ik hebb op
Waulken swebt. Stutzig wur ik erst, dat he dagsover nie nich na d” Arbeid gung un liekers
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soveel Geld besatt. He weer jummers blots avends for ‘'n poor Stiinden weg. Na ja un dann
eenes Dags...

Anna: Ja?

Fanny: Ja?

Christel: ...dann wur ik gewohr, dat he stlmst gor nich arbeiten de, dat he arbeiden LETT.
Fanny: Nee. Dat is nu nich dat, wat ik denk, oder?

Christel: Doch. Un glieks dorna hett he ok mi op 'n Strich stiirt. He... Oh Gott... dat...

Anna: (schon leicht genervt) Ja ja. Dat kummt just allns wedder hoch in Di. Wi weeten dat.
Vertell wieder.

Christel: He hett mi droht. Wenn ik nich fér em anschaffen gung, de he mi dat Leeven to d”
HOll maken un wull dorfér sérgen, dat ik in de Gosse land. Wat schull ik also dohn?

Fanny: Schrecklik sowat.

Christel: Over 'n half Johr hebb ik dat fér em maakt. Ik harr keen Wahl. Doch dann buin ik
over Nacht mit mien Kollegin Bianca fliicht. Wi hebbt tosamen 2 Johr in d” Schweiz levt.
Bianca harr daar Verwandte un daar fung endlich een beeter Leevensafschnitt for mi an. lk
fund 'n Job in een Supermarkt un kunn de grasig Vergangenheit mehr un mehr afleggen.
Bln dann jichenswenher trich na Dutskland. Na ja un wat later keem dann ok al Lutz un de
Ehe. Ik hebb Lutz nie nich dorvun vertellt. Un diissen Zuhalter Sepp hebb ik - Gott sei Dank -
ok nie nich weddersehn.

Anna: Aver ok mit Dien Lutz harrst Du dann keen Gliick.

Fanny: Dat Leeven kann mannichmaal so hart ween.

Anna: Mit Mannslitd! Dat Leeven is blots hart mit Mannsladd!

Christel: Stimmt. Schddn, dat wi dree dormit dorch sund.

Anna: Stimmt. - Seggt maal: Wi hebbt uns doch op 'n Karkhoff kennenlert. Woriim plegt ji de
Graffstehen vun jo Keerls eenlik jimmers so smuck na diissen Horror, de ji mit ehr beleevt
hebbt?

Christel: Na, wat scholint de Lildd denn denken?

Fanny: Even. Man will ja immerhen good daarstahn in de Gesellskupp. Snacken dont de
Lidd so un so. Dann aver leever over een fein plegt Graff, as over Unkruut.

Anna: (muss lachen) Naturlik. - Fanny. Schullen wi vun Di ok noch wat weeten?
Fanny: Vun mi? Noch wat weeten? Ja also... ik hebb doch al allns vertellt.
Christel: Na, dat weer aver nich bannig utfuhrlik.

Anna: Wi siind nu good Frindinnen. Geheimnisse sund af sofort tabu foér uns. Un uns
Sdrgen bewaltigen wi af hidt ok mitnanner.
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Fanny: Ja, wenn dat so is. Wat ik noch to seggen hebb, ward jo aver nich gefallen, denk ik.
Christel: Dat entscheeden wi, wenn wi dat hért hebben.

Fanny: Ja dat is so, dat...

Anna: Na, nu maal rut mit de Spraak.

Fanny: Ik... (platzt es dann schnell heraus) ...hebb daar wedder een kennenlert.

Christel: Herr in d” Himmel. Wo kannst Du blots?! Daar moo6t ik mi erstmaal naschenken.
(giesst Sekt ins Glas, trinkt)

theaterverlag-theaterstiicke.de -

Anna: Un nu segg uns ok noch, dat dat 'n Keerl is?!

Fanny: Naturlik. Ik weet, wat ji nu denken moot. Na all dat, wat wi al beleevt hebbt, is dat
eenlik 'n Unding. Aver dat hett nu maal funkt. Man kann doch nich tegen sien Geféhlen
ankampfen. Ik biin doch ok blots 'n Fro.

Christel: Wo lang geiht dat al?
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Fanny: Siet 4 Weeken.
Anna: Bust Du 'n Speelfigur for em? Geiht dat blots Um Sex?

Fanny: Aver nee. Wi hebbt noch gor nich mitnanner... also, ik meen... intim weern wi noch
nich. Bit op kuscheln un anfaten un so.

Christel: Kuscheln un anfaten un so... tssss... ja, SO fangt dat jimmers an. Is he scheeden?

Fanny: He seggt, dat he nie nich verhierat weer.

www.theaterstiicke-online.de

Anna: Daar kann ja al mlal wat nich stimmen. Wo old?
Fanny: Genau weet ik dat nich. Ik schatz em so op 50.
Christel: Wat warkt he?

Fanny: He is Immobilienmakler.

Anna: Eegen Huus - schuldenfree? Wor wohnt he?

Fanny: So heel genau kann ik ok dat nich seggen.
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Anna: Fanny, wat blst Du denn blots fér 'n Naivchen?!

Fanny: [k mach em. He is s66t un deiht mi good.

Christel: Nu pass maal op, Schatzchen: 1. Mannsliid siind grundsatzlich al maal nich s66t.
Mannsliiid siind Swien! Basta. 2. Wenn Du em al 4 Weeken kennst, worim weest Du nich

mehr vun em? Just de personlich Verhaltnisse sind dat A un O.

Anna: Wi snacken over anner Dinge. Over dat Wedder.
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Christel: Ooooch Gott, wo nett. Ik kiek morgens to 't Fenster ut - dann seh ik dat. Dorto brik
ik keen Keerl.

Fanny: Wi snacken vun Kultur, Maleree, Theoter, de Oper.

Christel: Horst Du dat, Anna? Disse Buck verheimlicht sien Privatleeven. Een vun de heel
ovel Sort.

Anna: Fanny, ik bin erschuittert. Ja warklich. Aver: Wi kdnnt dat sowiet nich mehr annern.
Dat is Fanny nu maal passeert. Wat denkst Du, Christel? Woans gahnt wi vor?

Fanny: Bidde? Wat schall dat heeten - vérgahn?

Anna: Na, wi warrn Di doch mit dissen Keerl nich in Dien Unglick rennen laten, Fanny.
Dorfor stahnt wi dree uns mittlerwiel veel to nah.

Christel: Genau.

Fanny: Dat is ja nix Bestnners mit em. Wi hebbt uns kennenlert un... un wi mogt uns. Dat is
allns.

Christel: Dat is allns? Un woans schall dat henféhren? Mannliiiid siind uns Unnergang. Ok
Dien. Fanny, dat warrn wi nich tolaten.

Fanny: Aver dat is doch ok modglich, dat Gnner 1000den vun asig Keerls maal EEN is, de
dat good mit mi meent.

Anna: Afsluts unmoéoglich.
Christel: Totol utsichtslos.

Fanny: Dat seh ik anners. Dat gifft bitlang nix, wat mi afschreckt an em. Un vérsichtig bin ik
bestimmt.

Christel: Wat denkst Du, Anna? Kann dat wirklich ‘'n Mann geven, de anners is?
Anna: Dat de dann an een Wunner grenzen.

Fanny: Na toll. Ji maakt mi echt Mood. Un nu? Blots wiel wi dree nu Friindinnen siind, moot
ik sluss maken mit Josef?

Christel: J 0 s e flll Alleen al diisse Naam.

Anna: Christel, ik denk dat weer for Fanny to hart, wenn wi verlangen, dat se dat forts op de
Steh een End maakt. Immerhen is se uns Frindin. Wi dree stahnt vérnanner in, aver liekers
hebb wi nich dat Recht tegensiedig over dat Leeven vun uns to bestimmen.

Fanny: Even.

Christel: (zu Anna) Dann is for Di diisse Saak also erledigt?

Anna: Bust Du verriickt? Wi méoéten em kennenlern, diissen Josef. Afchecken, tUnner de
Lupe nehmen. Erst dorna drap wi ‘'n Entscheedung off wi Fannys neij Leevde dulden.
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Fanny: Ji wiillt em kennenlern?
Anna: Aver ja. Am leevsten batz op de Steh. Woans wohnt he? Hier in Litt-Hagenau?

Fanny: |k weet nich genau. Ik denk, dat he hier in d” Kuntrei wohnt. Wi snackt uns jummers
an 't Telefon af un drapen uns dann in Parks off Cafés.

Anna: Toll. Na, nu roop em an un lad em in. Hierher to uns.
Christel: Een herrlich Idee, Anna. Nu weern hier wirklich Koken anbrécht.
Fanny: Wat, ik schall nu glieks Kontakt to em opnehmen?

Anna: Natirlik. Wenn Dien Lover een rein West un nix to verbargen hett, dann spreekt doch
nix daartegen.

Christel: Richtig. Los, roop an off stiir em 'n SMS.

Anna: |k kann dat bold nich mehr aftéven. Wo wunnerbor weer dat doch, wenn he nu in
disse Oogenblick al vor de D66r stahn de un dat pingelt hier bi uns.

(es klingelt an der Tdr)
(Alle leicht erschrocken)
Anna: DAT weer nu allerdings wurklich ‘'n Weltwunner. (geht zur Tir) Dat kann doch blots
wedder disse Flotzinger ween. Hett seeker 'n Teebidel in de Papiertiinn funnen. Na, de
ward ik aver maal wat vertellen.

6. Szene
Fanny: (hat derweil ihr Smartphone hervorgeholt, tippt eine SMS ein) Wat schall ik em denn

schrieven?

Christel: Mi dorvst Du nich fragen. Ik biin ut de Ubung, wat dat Sé6tholtraspeln angeiht. Mit
Mannsludd bun ik endgultig dorch.

Sebastian: (von hinten) Overraschung!!
Anna: Sebastian!
Sebastian: Hallo Mama.

7. Szene
Anna: (kommt zurtick, erfreut) Ji glovt ja nich, wokeen daar is.

Sebastian: (kommt herein, tragt einen vollen Rucksack auf dem Riicken oder zieht einen
kleinen Koffer hinter sich her. Er tragt lockere Sommerbekleidung) Hey Hallo. (ihm folgt
sodann Barbara, auch mit Tasche, eine junge, flotte Frau, ebenfalls in sommerlicher
Kleidung)

Barbara: Gooden Dag.

(Christel und Fanny begriRen die beiden ebenfalls mit Hallo, Gooden Dag o.a., Fanny
kimmert sich aber zwischendurch immer wieder um ihre SMS-Nachricht)
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Anna: (schlief3t die Tlr) Sebastian, wat...

Sebastian: Wi hebbt een Zug erde nohmen - wiel - anners weer 't ja keen Overraschung.
Dat is doch okay, oder?

Anna: Aver ja. Ik bun nu aver wirklich éverrascht. Vor allem... (deutet auf Barbara)
Sebastian: Oh sorry. Dat is Barbara. Barbara - mien Mudder un...

Christel: Fischer. Christel Fischer.

Fanny: Un ik bun Fanny Berger.

Barbara: Freit mi.

Anna: Dat siind Friindinnen. Ik hebb Di ja maal vertellt, dat ik op 'n Karkhoff 2 friindlik
Damen kennenlert hebb.

Sebastian: Ah ja, dat ddmmert wedder. Schéén. Un ji maakt hier nu een Art Sekt-Klatsch,
ja?! Wiel - Koffje seh ik nargends.

Anna: Och Du... un ah... (deutet wieder auf Barbara)

Sebastian: Mam, Barbara un ik kennen uns siet 4 Weeken. Du hest doch nix daartegen, dat
ik se mitbrécht hebb?

Anna: Nee nee. Is allns good. (zu Barbara) Schéon, Se kennen to lern.

Barbara: Freit mi ok, Fro Schumann. Sebastian hett meent, dat dat keen Problem is, wenn ik
ok for 2 Weeken hier bliev. Wenn Se allerdings keen Platz fér mi hebbt...

Sebastian: Klor hett se dat. Dat gifft dat Bugelzimmer. Daar penn ik ok jummers, wenn ik
hier bun.

Anna: Daar steiht aver doch blots 'n Eenzelbedd vun 1 x 2 Meter in, Jung.
Sebastian: Ja un? Op Tuchflhlung to slapen schall bannig gesund ween.

Anna: Och wat? DAT hest Du in 't lesd Semester vun Dien Medizin-Studium also lert?
Sebastian: (belustigt) Kann man so seggen, ja.

Barbara: Maken Se sik bidde keen Umstand, Fro Schumann. Ik wohn in Berlin mit 4 anner
Komilitoninnen in een WG. Daar is dat ok bannig eng. Ik biin afsluts keen Luxus wendt.

Anna: Ja wenn dat so is... dann &h... leggt doch erstmaal dat Gepack af un... sett jo. Schall
ik Schnittchen maken off willt ji ‘'n Koffje na de lang Fohrt?

Fanny: Wenn wi gahn schdlln, is dat op Steh.
Christel: Kummt nich in Frag. DU seggst uns glieks erstmaal, woans Dien Lover op Dien

SMS reageert hett. Butendem hett Anna just vun Schnittchen snackt.
Fanny: Schnittchen? Ik denk, Du bulst op Diat.
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Christel: Ja. Aver so 'n Schnittchen hett doch jummers Platz.

Anna: Christel hett recht. Vun DI hor wi glieks erstmaal de Stand vun de Dinge.

Fanny: (enttauscht) Ja good.

Sebastian: Erstmaal ankomen, Mam. Wi maken uns frisk un richten uns Dien Bligelkamer
géi\(/\éeann dat okay is. Un ji dree schient ja dichtig in Planung to ween mit sinnerbor, dubiose

Anna: Wat Du al wedder denkst.

Barbara: Dorto kummt, dat wir Se overfallen hebbt. Se hebbt al Besook un Se hebbt uns
doch erst hiiit Avend verwacht.

Anna: Ja.

Sebastian: Keen Stress. Jimmers locker dérch de Blix ahmen. Wi sehnt uns. Kummst Du,
Pippi?! (ab nach rechts)

Barbara: Ja. (abgehend) Bit later.

Anna: (ruft ihm noch hinterher) Aver ik hebb dat Bedd noch gor nich frisk betrucken. Dat wull
ik glieks erst noch maken.

Sebastian: (ruft zurlick) Wi maken dat al, Mam. (Tur zu)
8. Szene
Anna: Wat schall man dorto noch seggen? Kummt mien Jung hier rin un seggt: Dat is Dien
Sweegerdochter.
Christel: Moment. DAT hett he nich seggt.
Fanny: Stimmt. He hett seggt: Dat is Barbara.

Anna: Is dat nich dat Glieke? 4 Weeken kennt he de un zack, verbrengt se de Ferien mit em
hier bi mi.

Christel: So siind se nu maal, de jung Minsken.
Fanny: Even.

Anna: Ik biin een beeten schockt. Nich, dat diisse Barbara keen friindlik, smucke Deern is,
aver sowat... Ik gldv, ik m66t noch veel lernen.

Christel: Na, Dien Sebastian is een feinen jungen Keerl - un dat man sik so jung verleevt, is
heel normal. Dat kenn wi doch ok. De hebbt ja ok noch nix beleevt. De mooten ehr
Erfohrungen sammeln. Hach, Du hest een Sohn. Is dat schdon. Ik harr ja ok gern... aver...
(wieder weinerlich) Gott, dat kummt just alins wedder hoch in mi.

Anna: Du hest recht. JUNG Luud mddéten sik verleeven. So heel in d” Tegendeel to Fanny,
ja?! De ja al de grotste Dramen mit ehr Beziehungen mitmaken muss un woll jimmers noch
nix lert hett.
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Fanny: (barsch) Ja ja, is ja good.
Anna: Na wat is denn nu? Hest Du Dien Liebchen een Naricht stirt?
Fanny: Ja.

Christel: Un? Na, nu laat Di doch nich jeede Woord ut de N66s trecken, verdammt. Wat hest
Du schreeven un wat hett he antwoord? Na, ward dat bold?! Wi geven erde doch keen Ruh.

Fanny: Ik mark dat. Dusse eng Frindskupp twiischen uns kann ok anstrengend ween.
Christel: Kann se heel seeker nich! Wi wiillt blots Dien Best. Also?

Fanny: Ik hebb em schreeven, dat ik mi just in de Tulpenstraat Nr. 6 in d” Erdgeschoss
befind, daar jichenswell bes66k, un em vermiss.

Anna: Hach, wo romantisch. Aver bannig schédn - maoét ik togeven.

Christel: Un? Hett he dorup reageert?

Fanny: Ja, dat is dat ja. He hett.

Anna: Wi horen, Herzchen!

Fanny: (liest vom Smartphone ab) "Du wirst es nicht glauben, mein Rosenkndspchen..."
Christel: (prustet) Rosenkndspchen! Ik breek wech.

Fanny: (findet das gar nicht lustig) IK mach disse Kosenaamen.

Anna: Wieder!

Fanny: "...aber ich bin ganz in Deiner Nahe. Wenn Du magst, hole ich Dich gleich von dort
ab und wir verbringen noch ein paar schéne Stunden zusammen im Park. Ich warte dann vor
diesem Haus auf Dich."

Anna: Ja, kann dat denn noch beeter ween?! Jackpot!

Christel: Un alle Neune! Dat mo6t uns Glicksdag ween.

Fanny: Ik weet nich, of ik dat much.

Anna: Naturlik machst Du. Aver Du schrifst noch een SMS achteran.

Fanny: Wieso dat denn? Un wat?

Anna: Ahm... Hasenpfétchen...

Christel: Hahaha... geil.

Anna: (diktiert, Fanny tippt) "Bitte klingel doch bei Schumann, damit ich weil3, dass Du da
bist. Bis gleich. Un dann noch Bussi off so."

Christel: Wunnerbor. Herrlich.
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Fanny: (tippt) De nette Art is dat aver nich. Ji griept em nich an, hor ji?! Un ji dorvt em ok
nich 1000 Fragen stellen. Wat mo6t he denn vun mi denken?

Anna: Ja ja, laat uns man maken.

Christel: Wenn disse Keerl wirklich een Wunner is - wat ik gor nich gléven kann - dann
dorvst Du em ja ok beholen, Fanny. Anna un ik wullt eh keen neijen Keerl.

Fanny: Wo gutig vun jo.
Anna: Hest Du de Naricht afstirt?

Fanny: (halt das Smartphone hoch, driickt mit geschlossenen Augen auf eine Taste) Maak
ik in diissen Oogenblick, mien Damen. Tofreeden?

Anna: (mit Christel gemeinsam erfreut) BANNIG tofreeden.
Fanny: |k find dat wirklich schaneerlik. Ji sett mi Ginner Druck. Dat is nich de fein Art.
Christel: Wi meenen dat doch blots good.

Fanny: Anna, Du schullst Di nu beeter im Sebastian un Barbara kimmern. Un wullst DU
nich noch inkopen, Christel? - Dat is beeter, wi vergeeten dat un ik tév vor 't Huus op em.

Anna: Dat kummt ja gor nich in Frag. Mien Jung kummt erstmaal good alleen torecht. He
hett sik ja wat to 'n Unnerholen mitbrécht.

Christel: Un IK kann noch de heel Avend inkopen. REWE hett bit 24 Uhr open. Hehehe.

Fanny: (fihlt sich nicht wohl in ihrer Haut) Harr ik doch blots de Klapp holen. - Na good - ji
kénnt jo em vorstellen un em kort afchecken.

Christel: DAT warrn wi, dorup kannst Du Di aver sowat vun verlaten.

Fanny: Aver de Situation dorv nich schamlos warrn. Wenn he wat vun sik ut vertellen will,
dann ward he dat seeker ok dohn. Ji fragt em nich ut, hor ji?!

Christel: WI doch nich. Wi siind de Pietat siimst.

Fanny: Un een Platz moot ji em ok nich anbeeden. Wi gahnt dann glieks, wenn he kummt.
Anna: Aver worim denn? Dat hier ist doch uns Middeweeknamiddag, de wi tohoop
verbrengen. He kann gern dorbi ween for de restlich Tied. Blots tosamen lernt man sik

kennen.

Fanny: Nee, dat much ik nich. Butendem kann man in een poor Minuten so un so blots 'n
Indruck vermiddeln. Ji just so as he.

Christel: Ja ja. Is ja good. Aver ok de Verpackung verrat al so mannich wat.
(es klingelt an der Tdr)

Fanny: (springt auf) Dat is he. Ik spur dat. Dat is he. |k glév dat is beeter, wenn ik em
tomood komm un wi dat Drapen hier op ‘n anner Maal verschuven.
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Anna: Fanny, nu bliev maal heel geschmeidig. Dat is mien Wohnung. Un an mien Door hett
dat just pingelt. Dorim ward ok IK diisse D66r open maken. Wokeen ok jummers daar woll
ween mach. (geht ab nach hinten)

9. Szene
Fanny: Dat is nich recht. Dat hier is allns nich recht. Dat geiht nich good. Dat fohl ik.

Christel: Fanny, nu fohr riinner. Wat schall denn daar nich good gahn? Wenn Du diissen
Keerl machst un he Di good deiht, dann is dat doch modglich, dat wi em ok een beeten in 't
Hart sluten. Wi willt doch blots maal kieken. Aver dat is een MANN - un 95% vun all Keerls
stind nu maal Swien. Dat is dat Problem.
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10. Szene
Anna: (kommt zlgig und fassungslos zurlick, bleibt im Tlrrahmen stehen, fasst sich an die
Brust) Oh Gott, dat kann nich wohr sien.
Christel: (besorgt, steht auf) Anna, wat is denn?

Fanny: Alins op Steh?
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11. Szene
Josef: (kommt zlgig herein. Er tragt einen schicken Anzug, Hemd und einen Seidenschal,
das Haar gut frisiert, geht gleich auf Fanny zu) Fanny - mien Haas. (gibt ihr einen Kuss auf
die Wange)
Fanny: Josef. Gurkchen. Dat gung aver fix.
Christel: (jetzt ebenso geschockt wie Anna) Grood Gott!

Fanny: (unsicher) Wat hebbt ji denn?

Anna: Jockel!
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Christel: Sepp!

Josef: (schaut sie dann an) Anna? Anna Schumann? (schaut dann zu Christel) Christel?
Nee, dat kann doch nich wohr ween. (duRerst unsicher und geschockt)

Fanny: Du leev Tied, wat is denn? Du kennst mien Josef, Anna? Un Du, Christel? Hest Du
em ok al maal sehn?

Anna: (fassunglos, zeigt auf Josef) Sehn? Disse Mann daar is de Vadder vun mien Séhn.

Christel: (ebenso) Bidde? Disse Mann daar hett mi op 'n Strich strt.
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Fanny: Oh leev Gott!
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